1-360 2 PLUS I-SIZE l

BEDI EN U NGSAN LEITU NG TYP: 1-360 2 PLUS i-S ECE R129.04 v.1.0



ACHTUNG! Produktgrafiken haben eine illustrative Funktion!

1.0 Anwendung
Der Kinderautositz wurde in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
UN/ECE-Regelung 129 Uber die Genehmigung verbesserter
Kinderrickhaltesysteme (UN/ECE R129/04) entwickelt, getestet und fur die
Verwendung zugelassen.

Der Kindersitz ist fur Kinder von 40 cm bis 150 cm Hohe konzipiert.
Der Kindersitz kann an den vom Hersteller im Fahrzeughandbuch
angegebenen Stellen im Auto installiert werden. Es ist erforderlich, das

Handbuch des Fahrzeugherstellers zu lesen.

Die korrekte Montage entnehmen Sie bitte der Tabelle auf der nachsten
Seite.



Grole des Kindes

Kindersitzausrichtung

Montage des Kindersitzes
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40 cm - 105 cm ISOFIX + Stabilisierungsbein + innere
Gurtbander
AN
-
76 cm - 105 cm Isofix + Stabilisierungsbein + innere

Gurtbander

100 cm - 150 cm

S 4

ISOFIX + 3-Punkt-Sicherheitsgurte

2

3-Punkt-Sicherheitsgurte




Q
|
J

200

|

1%
1%

([ —

2.0 Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese
Bedienungsanleitung zu lesen, um die ordnungsgemafe Sicherheit
lhres Kindes zu gewahrleisten.

o MONTIEREN SIE den Kindersitz NICHT auf nach hinten oder
zur Seite gerichteten Autositzen.

e Der Kindersitz kann nur montiert werden, wenn 3-Punkt-
Sicherheitsgurte an diesem Sitz vorhanden sind.

e Wenn der Kindersitz auf dem Vordersitz montiert ist,
deaktivieren Sie den Frontairbag.

e Es wird empfohlen, den Kindersitz nur auf den Riicksitzen
des Autos zu installieren.
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Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungsanleitung zu
lesen, um die ordnungsgemaRe Sicherheit Ihres Kindes zu gewdhrleisten. Viele
leicht vermeidbare Verletzungen werden durch ricksichtslose und
unsachgemafRe Verwendung des Kindersitzes verursacht.

Der Kindersitz soll nur auf nach vorne gerichteten Autositzen installiert
werden. Der Kindersitz darf nicht auf nach hinten oder zur Seite gerichteten
Autositzen/Sofas installiert werden.

Wenn der Kindersitz auf dem Vordersitz montiert ist, schalten Sie den
Frontairbag aus. Es wird empfohlen, den Kindersitz nur auf den Riicksitzen des
Autos zu installieren. Hinweise zur Eignung eines Autositzes fiir die
Verwendung mit einem Kindersitz finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Fahrzeugs.

Denken Sie daran, dass die inneren Kinderriickhaltegurte zum Koérper des
Kindes passen und nicht verdreht werden sollten. Aus diesem Grund keine
dicken Kleider unter den Gurtel legen.

Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Ersatzbezlige, da diese integraler Bestandteil des Sitzsicherheitssystems sind.
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Beckengurte missen so tief wie moglich Giber das Becken lhres Kindes
laufen, um eine optimale Wirkung im Falle eines Unfalls zu gewahrleisten.

Der Kindersitz ist zu ersetzen, wenn er bei einem Verkehrsunfall pl6tzlichen
Belastungen ausgesetzt war.

Ohne Genehmigung der zustdandigen Genehmigungsbehorde kann der
Kinderautositz in keiner Weise verandert werden. Die Nichtinstallation des
Sitzes gemall den Anweisungen des Herstellers kann zu einer Gefahr fir
Leben und Gesundheit fiihren.

Der Kindersitz sollte vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt werden, da
sonst erwarmte Komponenten lhr Kind verbrennen kénnen. Schiitzen Sie Ihr
Kind und Ihren Autositz vor Sonnenlicht.

Lassen Sie |hr Kind niemals unbeaufsichtigt im Kinderautositz.

Es ist darauf zu achten, dass Gepack und andere Gegenstande ausreichend
gesichert sind, insbesondere auf dem Regal unter der Heckscheibe, da sie bei
einer Kollision Personenschaden verursachen kénnen.

Der Kindersitz kann ohne Bezug nicht benutzt werden.



Verwenden Sie keine anderen Befestigungspunkte als die im Handbuch
beschriebenen und am Sitz gekennzeichneten.

Alle harten Komponenten und Kunststoffteile des Kindersitzes miissen so
platziert und installiert werden, dass sie unter normalen Betriebsbedingungen
nicht vom Schiebesitz oder der Tir des Fahrzeugs eingeklemmt werden
koénnen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den technischen Zustand des Kindersitzes, achten
Sie besonders auf die Befestigungspunkte, Nahte und Einstellelemente. Es ist
darauf zu achten, dass alle mechanischen Komponenten voll funktionsfahig
sind. Kindersitzkomponenten niemals schmieren oder dlen.

Verwenden Sie den Sitz nicht mehr, wenn seine Teile beschadigt oder locker
sind.

Im Notfall ist es wichtig, die Sicherheitsgurte anzulegen. Das bedeutet, dass
die Entriegelungstaste des Gurtzeugs nicht vollstandig gesichert ist. Bitte
stellen Sie sicher, dass Ihr Kind nicht mit dem Gurtzeug spielt.

Geben Sie lhrem Kind ein gutes Beispiel und schnallen Sie sich immer an. Ein
Erwachsener, der keinen Sicherheitsgurt tragt, kann auch eine Gefahr fiir das
Kind darstellen.

Vor jeder Autofahrt sicherstellen, dass der Kindersitz richtig angebracht ist.

Der Kindersitz ist auch bei Nichtgebrauch zu sichern. Selbst bei einer
Notbremsung kann ein nicht befestigter Kindersitz zu Verletzungen der
Insassen fiihren.

Bei einigen Fahrzeugsitzen aus empfindlichen Materialien kann die
Verwendung von Autositzen Spuren hinterlassen und/ oder zu Verfarbungen
fuhren. Um dies zu verhindern, kann eine Decke, ein Handtuch oder ein
dhnliches Produkt unter den Autositz gelegt werden.



A: Kopfteil der Einlage

B: Druckknopfe
C: Einlage

D: Innengurte
E: Gurtschloss der Innengurte

3.0 Kindersicherung

3.1 Einsatzmontage

1. Verbinden Sie den Kopfstiitzenteil des Einsatzes mit dem Rest des Einsatzes
mittels eines Noppens.

2. Loésen Sie die Sicherheitsgurte.

3. Schieben Sie die Gurte zur Seite. Sie konnen dazu die Gurtfiihrungen an
den Seiten des Kindersitzes verwenden.

4. Setzen Sie den Einsatz ein.

Die Innenauskleidung erhoht den Schutz und Komfort. Die
zusatzliche Einlage sollte verwendet werden, bis das Kind 75 cm
erreicht hat.



3.2 Kopfstutzenhoéhe

1. Losen Sie die Innenbander vollstandig, indem Sie den Einstellknopf
driicken und an den Bandern ziehen. Denken Sie daran! Schulterpolster
nicht anziehen.

2. Fassen Sie den Hohenverstellhebel, der sich an der Rickseite der
Kopfstiitze befindet, und ziehen Sie ihn nach oben.

3. Stellen Sie die Kopfstiitze ein, indem Sie eine der Positionen auswahlen.
Wenn die Hohe eingestellt ist, lassen Sie den Hebel los. Sie horen ein
Gerausch, wenn die Kopfstiitze verriegelt ist.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass die Autositzkopfstiitze
verriegelt ist

untere Teil der Kopfstiitze sollte sich in Hohe der Schultern des
Kindes befinden.

@ Die Kopfstitze sollte gut zum Kopf des Kindes passen, der
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Stellen Sie die entsprechende Héhe der Schultergurte so ein,
dass der Gurt flach in die Sitzlehne eintritt, horizontal knapp
Gber den Schultern des Kindes.
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3.3 Sicherung des Kindes mit Innengurten

1. Driicken Sie den Einstellknopf des inneren Gurts, wahrend Sie am Gurt
ziehen. Denken Sie daran! Schulterpolster nicht anziehen.

2. Schnallen Sie die Gurte ab.

3. Schieben Sie die Gurte zur Seite. Sie kénnen dazu die Gurtfihrungen an
den Seiten des Kindersitzes verwenden.

4. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz

A: Einstellknopf der Innengurte
B: Innengurte

C: Einstellgurt der Innengurte
D: Innengurte

E: Gurtschloss der Innengurte



5. Stellen Sie die Kopfstltze auf die GroRRe des Kindes ein

6. Schnallen Sie sich an.

7. Passen Sie die Innengurte an das Kind an, indem Sie am Einstellgurt
ziehen.
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3.4 Straffung der Innenriemen

1. Reduzieren Sie die Lockerung der Beckeninnengurte, indem Sie sie am
Schulterabschnitt hochziehen.

2. Ziehen Sie am Verstellgurt, bis die Gurte flach auf dem Kérper des Kindes
aufliegen.

Stellen Sie sicher, dass die Gurte so angezogen sind, dass
zwischen ihnen und dem Kind nicht mehr als 1 cm Abstand

besteht.

WICHTIG! Achten Sie darauf, dass die Innenbander nicht
verdreht sind.

A: Verstellgurt
B: Innengurte
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3.5 Sitzneigungsverstellmechanismus

1. Ziehen Sie den Sitzneigungshebel
2. Stellen Sie den Neigungswinkel des Sitzes ein und lassen Sie den Hebel in

der erforderlichen Position los (eine von vier moglichen)
3. Bewegen Sie den Sitz leicht, bis Sie ein deutliches , Klick“ -Gerdusch horen

Wichtig! Der Sitz kann in vier Sitzneigungspositionen sowohl in der

Vorder- als auch in der Rickenlehne verwendet werden.

Wichtig! Bei der Verwendung des Kindersitzes fir den Bereich von
100-150 cm muss der Kindersitz in einer aufrechten Position
platziert werden.

Neigungsverstellhebel der Sitzschale
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3.6 Drehmechanismus
Der Drehmechanismus ist eine Funktion, die dazu beitragt, das Kind bequem
zu positionieren oder vom Kindersitz zu entfernen.

1. Ziehen Sie den Drehhebel des Kindersitzes.

2. Drehen Sie den Kindersitz zur Seite lhrer Wahl und lassen Sie dann den
Hebel los. Sie horen ein ,Klicken“, das anzeigt, dass der Kindersitz in der
ausgewadhlten Position verriegelt ist.

3. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz. Sie kdnnen die Gurtfihrungen
an den Seiten des Kindersitzes verwenden.

4. Sichern Sie das Kind mit den inneren Gurten.

Achten Sie auf das horbare Gerdusch der
Drehmechanismusverriegelung

A: Drehhebel des Kindersitzes mit Indikator



4.0 Einbau in Fahrzeug

4.1 Montage des Stabilisierungsbeins

1. Ziehen Sie das Kindersitzbein aus dem Sockel.

2. Halte es in einem Winkel und ziehe und schiebe das Bein aus dem Sockel.
Das Bein ist richtig gespreizt, wenn Sie die griine Anzeige sehen.

3. Druicken Sie die Beinhohenverstelltaste (dies |6st die
Beinverlangerungssperre, die automatisch herausrutscht).

4, Stellen Sie die Hohe des Beins so ein, dass der Ful® auf dem Boden
aufliegt.

5. Lassen Sie die Taste los.

Wenn nach diesen Aktionen der Sitz starr sitzt und die
Installationsanzeige griin leuchtet, ist das Bein korrekt montiert.
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ACHTUNG! Installieren Sie niemals das Stabilisierungsbein auf dem
Handschuhfach im Boden des Autos, es kann das Handschuhfach
bei einem Unfall zerbrechen, Uberprifen Sie im Zweifelsfall das
Fahrzeughandbuch.

ACHTUNG! Das Stitzbein darf niemals in der Luft hangen und es
dirfen keine Gegenstande darunter platziert werden.

WICHTIG! Achten Sie darauf, dass das Stabilisierungsbein eine
Stutzfunktion hat und die Unterseite des Kindersitzes nicht tiber
die Ebene des Autositzes hebt.
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4.2 Installation von ISOFIX
Bevor Sie den Kindersitz im Auto platzieren, klappen Sie das Stiitzbein aus,
wenn Sie den Kindersitz im Bereich von 40-105 cm installieren.

1. Der Kindersitz mit ausgestrecktem Stitzbein sollte auf dem Autositz
platziert werden. Driicken Sie beide Seiten der ISOFIX-Entriegelungstaste
und verlangern Sie die ISOFIX-Verbinderarme auf ihre maximale Lange.

2. Greifen Sie den Kinderautositz mit beiden Handen und schieben Sie beide
Verankerungen in den Autositz. Nachdem Sie das "Klicken" jedes der ISOFIX-
Haken gehort haben, driicken Sie den Kindersitz des Autositzes gegen die
Rickenlehne des Autositzes und lben Sie starken, gleichen Druck auf beide
Seiten aus.

ACHTUNG! Nur wenn beide Tastenmarkierungen komplett griin sind, werden
die Verriegelungslaschen korrekt montiert.
Achten Sie auf das horbare Gerausch der verrastenden ISOFIX-
Anschlisse, greifen Sie den Kinderautositz und tiberprifen Sie,
ob er sicher und ohne Lockerheit befestigt ist. Wenn er sich
bewegt und die ISOFIX-Haken ausfahren, wiederholen Sie die
vorherigen Schritte.



5.0 Verstauung der Innengurte

1. Losen Sie die inneren Gurte so weit wie moglich, indem Sie den Knopf
driicken und die Gurte ziehen. Denken Sie daran! Schulterpolster nicht
anziehen.

2. Lésen Sie den Gurt.

3. Entfernen Sie das Kissen von der Schnalle und 16sen Sie die
Schulterpolster.

4. Stecken Sie die Schnalle durch die Offnung des Bezugs.
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5. Losen Sie die Schnallen und 6ffnen Sie die Riickenlehne des Sitzes.

6. Dehnen Sie den Bezug, um den ausgeschnittenen Schaum auf dem Sitz
freizulegen.

7. Offnen Sie die Handschuhfachabdeckung, die sich unter dem Sitzschaum
befindet.

8. Stecken Sie das Sicherheitsgurtschloss in das Handschuhfach.
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9. Legen Sie die Gurte und Abdeckungen flach entlang der Riickenlehne und
schlieen Sie die Abdeckung des Handschuhfachs.

10. Bedecken Sie die Riickenlehne des Sitzes, indem Sie die Druckknopfe an
den Réndern des Materials befestigen.
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6.0 Kinderautositz einbauen
Achtung! Der Kindersitz sollte direkt auf dem Autositz positioniert werden.

6.1 Kinder mit einer Korpergréf3e im Bereich von
40 bis 105 cm im ISOFIX-Befestigungssystem mit
Stabilisierungsbein, nach hinten gerichtet.

1. Stabilisierungsbein spreizen.

2. Montieren Sie den Kindersitz mit den ISOFIX-Anschlissen auf dem Sitz.
3. Schieben Sie den Kindersitz auf den Sitz und Gberprifen Sie die korrekte
Installation - die ISOFIX-Installationsanzeigen sollten griin leuchten.

4. Driicken Sie die Taste zur Einstellung der Hohe des Satabilisierungsbeins
und halten Sie sie gedriickt, bis das Bein ausgefahren ist (stellen Sie die
Beinhohe so ein, dass der FuB auf dem Boden aufliegt).



5. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz. Sie konnen die Gurtfihrungen
an den Seiten des Kindersitzes verwenden.

6. Stellen Sie die Kopfstltze auf die GréRe des Kindes ein.

7. Sichern Sie das Kind mit internen Sicherheitsgurten.

8. Der Kindersitz sollte entgegen der Fahrtrichtung eingestellt sein. Ist
dies nicht der Fall, drehen Sie ihn entsprechend.

die Innenauskleidung heraus, bevor Sie das Kind in den

@ WICHTIG! Wenn das Kind bereits 76 cm erreicht hat, ziehen Sie
Kindersitz setzen.
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6.2 Kinder mit einer Korpergré3e im Bereich von
76 bis 105 cm im ISOFIX-Befestigungssystem mit
dem Stabilisierungsbein in Fahrtrichtung.

1. Stabilisierungsbein spreizen

2. Montieren Sie den Kindersitz mit den ISOFIX-Anschliissen in den nach
vorne gerichteten Sitz.

3. Schieben Sie den Kindersitz auf den Sitz und tberprifen Sie die korrekte
Installation - die ISOFIX-Installationsanzeigen sollten grin leuchten.

4. Driicken Sie die Taste zur Einstellung der stabilisierenden Beinhéhe und
halten Sie sie gedruickt, bis das Bein ausgefahren ist (stellen Sie die Beinhéhe
so ein, dass der Ful auf dem Boden aufliegt).

5. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz. Sie kdnnen die Gurtfihrungen
an den Seiten des Kindersitzes verwenden.

6. Stellen Sie die Kopfstltze auf die GréRe des Kindes ein. Sichern Sie das
Kind mit internen Sicherheitsgurten.
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6.3 Kinder mit einer Kérpergré3e zwischen 100
und 150 cm mit ISOFIX-Verbindern und 3-Punkt-
Fahrzeugsicherheitsgurten.

0 Wichtig! Bei der Verwendung des Kindersitzes fiir den Bereich von
100-150 cm muss der Kindersitz in einer aufrechten Position
platziert werden.

1. Montieren Sie den Kindersitz mit Hilfe der ISOFIX-Konnektoren in
Fahrtrichtung auf dem Fahrzeugsitz.

2. Schieben Sie den Kindersitz so weit wie moglich an den Fahrzeugsitz
heran und tberprifen Sie die korrekte Montage — die Montageindikatoren
sollten auf Griin wechseln.

3. Offnen Sie die Druckknépfe des Sitzbezugs.

4. Verstauen Sie die 5-Punkt-Sicherheitsgurte im Staufach gemaR Punkt 5.0
dieser Anleitung.

5. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz.

6. Fiihren Sie den Fahrzeuggurt durch die griine Fiihrung des Schultergurts
sowie durch beide Fiihrungen des Beckengurts. Legen Sie den Fahrzeuggurt
an. Sie horen ein charakteristisches , Klicken“.
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6.4 Kinder zwischen 100 und 150 cm
KorpergréBe mit 3-Punkt-Fahrzeug-
Sicherheitsgurten.

Wichtig! Bei der Verwendung des Kindersitzes fir den Bereich
von 100-150 cm muss der Kindersitz in einer aufrechten Position
platziert werden.

1. Verstauen Sie die 5-Punkt-Sicherheitsgurte im Handschuhfach. Das
gesamte Verhaltensschema ist in Punkt 5.0 detailliert beschrieben.

2. Montieren Sie den Kindesitz auf dem Sitz nach vorne gerichtet.

3. Schieben Sie den Kindersitz auf den Sitz.

4. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz.



5. Stellen Sie die Kopfstltze auf ihre Héhe ein.

6. Fiihren Sie den Schulterteil des Autogurtes durch die griin eingefarbte
Schultergurtfiihrung an der Kopfstiitze.

7. ZiehenSie den Beckengurtabschnitt durch beide Beckengurtfihrungen.
Auto-Sicherheitsgurt festschnallen. Sieh6ren das charakteristische "Klick".
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7.0 Demontage des Kindersitzes (ISOFIX-
Befestigungssystem + Stabilisierungsbein)

1. Falten Sie die Verlangerung des Stabilisierungsbeins, wahrend Sie den
Knopf auf der Riickseite des Beins halten, und schieben Sie ihn nach oben,
wahrend Sie ihn in den Rest des Beins zuriickziehen. Sie héren ein "Klicken",
was bedeutet, dass das Bein verstaut wurde.

2. Halten Sie das Bein schrag und schieben Sie es in den Kindersitzsockel.

3. Falte das Bein und verstaue es im Sockel.

4. Dricken Sie die Entriegelungstaste an beiden Armen der ISOFIX-
Anschlisse. (Die Haken werden freigegeben und die Farbe der ISOFIX-
Anzeigen wechselt von grin nach rot)

5. Schieben Sie die ISOFIX-Arme in den Kindersitzsockel.



7.1 Bezug demontieren

1. Losen Sie die Sicherheitsgurte so weit wie moglich, indem Sie den Knopf
driicken und an den Sicherheitsgurten ziehen. Denken Sie daran!
Schulterpolster nicht anziehen.

2. Entfernen Sie die Einlage.

3. Stellen Sie die Kopfstiitze in die hochste Position ein.

4. Entfernen Sie den Bezug von der Kopfstiitze, indem Sie den Stoff leicht
von der Seite ziehen.
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5. Entfernen Sie die Schrittgurtabdeckung.

6. Wenn Sie das Mantelmaterial festziehen, schieben Sie es vom
Neigungseinstellhebel und vom Drehhebel ab.

7. Schieben Sie das Material unter den Beckengurtfiihrungen und
Seitenschiitzern heraus.

8. Losen Sie die Druckkndpfe, die sich auf der Abdeckung an der
Rickenlehne befinden.
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9. Schieben Sie die Schrittgurtschnalle unter den Bezug.
10. Schieben Sie den gesamten Bezug vom Kindersitz, indem Sie sie Gber die
Kopfstiitze fiihren.
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7.2 Montage des Bezugs

Um die Abdeckung wieder zusammenzubauen, kehren Sie einfach die obige
Reihenfolge der Aktionen um. Stellen Sie den Bezug auf die
Befestigungspunkte am Kinderautositz ein. Beginnen Sie mit der Montage
des Bezugs an der Kinderautositzschale und schlieRlich am Kopfstitzenteil.



8.0 Reinigung
ACHTUNG Benutzen Sie den Kindersitz nicht ohne Bezug.

e Der Bezug kann abgenommen und bei 30°C von Hand gewaschen werden.

* Befolgen Sie die Waschanweisungen auf dem Decketikett.

¢ Der Bezug sollte nicht in einem Waschetrockner zentrifugiert oder getrocknet
werden (was die Materialschichten trennen kann).

» Setzen Sie den Bezug keiner langeren Sonneneinstrahlung aus.

¢ Kunststoffteile kdnnen mit Wasser und verdiinnter Seife gereinigt werden.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel (wie Losungsmittel).

¢ Der Gurt kann in lauwarmem Seifenwasser gereinigt werden.

e Schultergurtbeziige sollten vorsichtig mit einem feuchten Tuch abgewischt
werden.
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Warnung! Entfernen Sie niemals die Metallverschlisse von den
Gurten.

O

Die vollstandigen Garantiebedingungen finden Sie unter
WWW.KINDERKRAFT.COM



http://www.kinderkraft.com/
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v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zpUsobem, ktery vam nejvice vyhovuije!
(DE) In Sorge fur unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfigung! Wenn Sie auf ein
Problem mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der
bequemsten Weise fur Sie!
(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
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(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicion! iSi tiene cualquier problema
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(0044) 7441 476675

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het
makkelijkste vindt!

(PL) W trosce o naszych Klientéw - jesteémy do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposdb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposicao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!
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yAo6HbIM A9 Bac crnocob!

(SK) Nas zakaznik je pre nas dolezity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nas spésobom, ktory vdm najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt férfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!
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